Log

um breyting a logum um utlendinga, nr. 96 15. mai 2002,
med sidari breytingum.

1. gr.
Eftirfarandi breytingar verda 4 1. gr. laganna:
a. Vid 1. mgr. baetist nyr malslidur er ordast svo: Med ttlendingi er i 16gum pessum att vid
hvern pann einstakling sem ekki hefur islenskan rikisborgararétt.
b. A eftir ordunum ,.i siglingum erlendis“ i 4. mgr. kemur: og islensk loftfor i flugferdum
erlendis.

2. gr.
1. mgr. 3. gr. laganna ordast svo:
Doémsmalaradherra fer med yfirstjorn mala samkvaemt 16gunum. Hann getur sett nanari
reglur um heimild utlendinga til a0 koma til landsins og dveljast hér 4 landi, par 4 medal um
frekari skilyrdi fyrir dvalar- og busetuleyfi.

3. gr.
4. gr. laganna ordast svo dsamt fyrirsdgn:
Landamceraeftirlit.

Hver sa sem kemur til landsins skal pegar i stad gefa sig fram a4 landamaerast60 eda vio
naesta 16gregluyfirvald. Sama gildir um pann sem fer af landi brott og skal hann szta brott-
farareftirliti. Undanskilin er for yfir innri landameeri Schengen-svadisins, svo og adrar ferdir
sem eru i samremi vid reglur sem domsmalaradherra setur.

Koma til landsins og for ur landi skal fara fram 4 stédum og afgreidslutimum sem doms-
malaradherra dkvedur. Akvadi tollalaga gilda um for yfir innri landamaeri Schengen-svad-
isins.

Doémsmalaradherra setur nanari reglur um for yfir landameeri, par & medal skilyroi fyrir
komu til landsins, tilhogun eftirlits, skraningu upplysinga og jafnframt um undantekningar
fra dkvaeoum 1. og 2. mgr. um for yfir innri landameeri Schengen-svadisins. Hann setur einn-
ig reglur um skyldu stjérnanda skips eda loftfars til ad ganga ar skugga um ad farpegar hafi
gild ferdaskilriki.
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4. gr.

A eftir 4. mgr. 6. gr. laganna koma prjar nyjar malsgreinar sem ordast svo:

Heimilt er ad veita itlendingi vegabréfsaritun sem gildir 4 61lu Schengen-sveadinu ef eftir-
farandi grundvallarskilyrdum er fullnaegt:

a. hann hefur gilt vegabréf eda annad gilt kennivottord sem vidurkennt er sem ferdaskilriki
vid komu til {slands og annarra Schengen-rikja og vid brottfor er gildir a.m.k. i prja
manudi fram yfir pann tima sem vegabréfsaritunin sem sott er um tekur til,

b. hann hefur heimild til ad ferdast til baka til heimalandsins eda annars rikis sem gildir
a.m.k. prja manudi fram yfir gildistima aritunarinnar,

¢. hann hefur naegileg fjarrao sér til framfaerslu medan a fyrirhugadri dvol stendur og til
a0 greida fyrir fero til baka til heimalandsins eda annars lands par sem honum hefur
verid tryggdur adgangur, eda getur framfleytt sér & 16glegan hatt,

d. hann getur synt fram & tilgang dvalar,

e. ekki liggur fyrir astaeda til fravisunar eda brottvisunar hans skv. 18. eda 20. gr.,

f. hann er ekki skradur i Schengen-upplysingakerfio i pvi skyni ad honum verdi meinad
ad koma til landsins,

g. hann telst ekki 6gn vi0 allsherjarreglu, pjodaroryggi eda alpjodasamskipti rikisins eda
annars rikis sem tekur patt i Schengen-samstarfinu,

h. hann hefur gilda sjukrakostnadar- og heimferdartryggingu.

Ef 4steedur sem varda utanrikisstefnu eda almannadryggi meela gegn pvi skal vegabréfs-
aritun ekki veitt. Sama gildir ef astaeda er til ad vefengja uppgefinn tilgang ferdar utlendings
hingad til lands eda réttmaeti upplysinga sem hann hefur veitt, svo og pegar grunur leikur 4
a0 umsakjandi eda barn hans muni sata misnotkun eda ofbeldi. Pegar stjérnvald telur sér-
staka &staedu til er heimilt ad dska eftir umsogn 16greglu til ad afla upplysinga um sakaferil
gestgjafa i pvi skyni ad meta hvort umsoknar skuli synjad & grundvelli pessa akvadis.

Domsmalaradherra setur reglur um vegabréfsaritanir, par & medal um skilyroi fyrir ad
veita paer. Vid mat & umsokn um vegabréfsaritun ber auk pjédernis ad taka tillit til félags-
legrar stodu og heettu 4 ad utlendingur dvelji lengur &4 Schengen-svadinu en honum er heim-
ilt. Heimilt er a0 taka tillit til reynslu og framkvaemdar annarra Schengen-rikja vid mat 4 um-
sokn um vegabréfsaritun.

5. gr.
[ stad 2. mgr. 8. gr. laganna koma prjar nyjar malsgreinar sem ordast svo:
Eftirtoldum utlendingum er heimilt ad dveljast hér 4 landi an dvalarleyfis:

a. donskum, finnskum, norskum og senskum rikisborgurum,

b. utlendingi sem 60ladist islenskan rikisborgararétt vid fedingu en hefur misst hann eda
afsalad sér honum,

c. utlendingi sem a islenskan rikisborgara ad foreldri ef hann hefur haft fasta buisetu og
dvalarleyfi hér & landi samfellt i tvo ar, enda hafi foreldrid haft islenskan rikisborgararétt
ekki skemur en fimm ar,

d. utlendingi sem er 16grada og a islenskan rikisborgara ad foreldri ef hann hefur haft fasta
busetu og dvalarleyfi hér 4 landi samfleytt i fimm ar,

e. utlendingi sem er i hjuskap eda stadfestri samvist med islenskum rikisborgara og hefur
btid med honum hér 4 landi og haft dvalarleyfi samfellt i prja ar eftir stofnun hjuskapar
eda stadfestingu samvistar,
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f. utlendingi sem byr i skradri sambtid med islenskum rikisborgara og hefur haft fasta
busetu og dvalarleyfi hér 4 landi samfellt i fimm ar fra skraningu sambudarinnar, enda
séu badi 6gift og hinn islenski rikisborgari hafi haft rikisborgararétt ekki skemur en
fimm 4ar.

Doémsmalaradherra getur sett reglur um frekari undanpagur fra kréfu um dvalarleyfi.
Utlendingastofnun er heimilt ad gefa ut skirteini til stadfestingar & pvi ad utlendingur purfi
ekki dvalarleyfi hér 4 landi.

6. gr.

10. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsdgn:

Umsokn um dvalarleyfi.

Utlendingur sem sakir um dvalarleyfi i fyrsta skipti skal szkja um leyfid adur en hann
kemur til landsins og er honum 6heimilt ad koma til landsins fyrr en umsoknin hefur verid
sampykkt. Fra pessu ma vikja ef rikar sanngirnisasteedur maela med pvi eda samkvamt regl-
um sem démsmalaradherra setur.

Utlendingastofnun tekur akvérdun um dvalarleyfi. Umsakjandi skal undirrita umséknina
eigin hendi par sem m.a. komi fram ad hann sampykki ad gangast undir l&knisskodun innan
tveggja vikna fra komu til landsins i samrami vio gildandi 16g og fyrirmeeli heilbrigdisyfir-
valda. Umsoékninni skal fylgja ljésmynd af umsakjanda og skal hann undirrita eigin hendi
umsoknina par sem m.a. komi fram ad hann sampykki ad gangast undir leeknisskodun innan
tveggja vikna fra komu til landsins i samreemi vid gildandi 16g og fyrirmeeli heilbrigdisyfir-
valda. Umsékn um dvalarleyfi skulu einnig fylgja 611 pau gégn og vottord sem Utlendinga-
stofnun gerir kroéfu um til stadfestingar 4 a0 umsaekjandi uppfylli skilyrdi sem 16g og reglu-
gerdir kveda 4 um, svo sem sakavottord, heilbrigdisvottord og stadfesting &4 framfeerslu og
sjukratryggingu. Domsmalaradherra er heimilt ad setja i reglugerd nanari fyrirmeeli um hvada
gogn og vottord umseakjandi skuli leggja fram.

7. gr.
A eftir 10. gr. laganna kemur ny grein, 10. gr. a, er ordast svo asamt fyrirsogn:
Utgdfa dvalarleyfis.

Dvalarleyfi verdur ekki gefio tt fyrr en umsékn um dvalarleyfi hefur verid sampykkt, ut-
lendingur er kominn til landsins, hefur gengist undir leeknisskodun samkvaemt vottordi heil-
brigdisstofnunar og gengid fra skraningu heimilisfangs hér 4 landi. Utlendingastofnun gefur
ut skirteini til stadfestingar a veitingu dvalarleyfis. Skirteini er gefiod it & nafn itlendingsins
sem er handhafi dvalarleyfisins. { pvi skyni ad unnt sé ad bera kennsl 4 rétthafa dvalarleyfis
og stadreyna ad handhafi pess sé sa sem hann kvedst vera skal tekin stafren mynd af um-
sakjanda og prentud 4 skirteinid. [ sama tilgangi er domsmaélaradherra heimilt ad dkveda ad
dvalarleyfisskirteini skuli innihalda 6rflégu med peim upplysingum sem skradar eru a kortio
auk fingrafara handhafa. [ skirteininu skal m.a. koma fram nafn utlendings, rikisfang hans,
nafn atvinnurekanda pegar pad 4 vid og gildistimi dvalarleyfisins.

8. gr.
11. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsdgn:
Grunnskilyrdi dvalarleyfis.
Heimilt er ad veita utlendingi dvalarleyfi i samraemi vid akveedi 12. gr.— 12. gr. e eda 13.
gr. samkvaemt umsokn uppfylli hann eftirtalin grunnskilyrdi:
a. framfzrsla hans, sjukratrygging og husnadi sé tryggt, samkvamt ndnari reglum sem
domsmalaradherra setur,
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b. hann uppfylli skilyrdi fyrir dvalarleyfi sem fram koma i [6gum pessum og reglum skv.
1. mgr. 3. gr.,

¢. hann sampykki ad gangast undir l&knisskodun innan tveggja vikna fra komu til landsins
i samreemi vid gildandi 16g og fyrirmeali heilbrigdisyfirvalda,

d. ekki liggi fyrir atvik sem valdid geta pvi ad honum verdi meinud landganga hér 4 landi
eda dvol samkvaemt 60rum akvadum laganna.

Framfeaersla Gtlendings skv. a-1id 1. mgr. telst trygg ef hann fer launatekjur eda greioslur
af sjalfstedri atvinnustarfsemi sem nagja til framferslu hans, hann fer tryggar reglulegar
greidslur sem neaegja til framfaerslu hans, hefur naegilegt eigid fé til framfaerslu medan a dvol-
inni stendur eda feer ndAmslan eda namsstyrk sem naegir til framfzaerslu hans. Eigio fé, namslan
eda namsstyrkur vidkomandi parfad vera i gjaldmidli sem skradur er hja Sedlabanka fslands.
Framfersla getur studst vid fleiri en einn 1id og telst pa trygg ef Gtlendingurinn synir fram
4 a0 samanlogd fjarrad hans naegi til framfaerslunnar. Atvinnuleysisbatur eda greidslur i
formi félagslegrar adstodar rikis eda sveitarfélags teljast ekki til tryggrar framfzerslu sam-
kvaemt pessu akvadi. Hid sama gildir um greidslur ur almannatryggingum sem utlending-
urinn 60last rétt til & grundvelli busetu hér 4 landi.

begar sérstaklega stendur a er heimilt ad veita dvalarleyfi til utlendings sem til landsins
kemur i 16gmatum og sérstokum tilgangi a0 fullnegdum skilyrdum 1. og 2. mgr., pratt fyrir
a0 hann uppfylli ekki skilyroi fyrir dvalarleyfi skv. 12. gr. — 12. gr. e eda 13. gr. Slikt dvalar-
leyfi skal eigi veitt til lengri tima en eins ars i senn og getur ekki verid grundvollur busetu-
leyfis.

9. gr.
[ stad ordanna ,,2. mgr. 11. gr.“12. mgr. 12. gr. laganna, sem verdur 51. gr. a, kemur: 12.
gr. f.

10. gr.
A undan 13. gr. laganna koma atta nyjar greinar er ordast svo 4samt fyrirsognum:

a. (12. gr.)

Dvalarleyfi vegna starfs sem krefst sérfredipekkingar.

Heimilt er ad veita utlendingi dvalarleyfi vegna starfs hér 4 landi sem krefst sérfraedipekk-
ingar. Skilyroi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvemt akvadi pessu eru m.a. eftirfarandi:

a. utlendingur fullnaegir skilyroum 1. og 2. mgr. 11. gr.,
b. atvinnuleyfi vegna starfs sem krefst sérfredipekkingar hefur verid veitt i samreemi vio
16g um atvinnuréttindi utlendinga.

Dvalarleyfi samkvamt akvadi pessu skal i fyrsta skipti eigi veitt til lengri tima en eins
ars en po aldrei til lengri tima en sem nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad endurnyja
dvalarleyfio i allt ad tvo ar i senn enda séu uppfyllt skilyroi 1. mgr.

Leyfi samkvaemt dkvadi pessu getur verid grundvollur busetuleyfis.

b. (12. gr. a.)

Dvalarleyfi vegna skorts a vinnuafli.

Heimilt er ad veita utlendingi dvalarleyfi vegna atvinnupétttoku &4 vinnumarkadi hér a
landi i samraemi vid 9. eda 15. gr. laga um atvinnuréttindi utlendinga. Skilyrdi fyrir veitingu
dvalarleyfis samkvamt akvae0di pessu eru m.a. eftirfarandi:

a. utlendingur fullnaegir skilyroum 1. og 2. mgr. 11. gr.,
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b. atvinnuleyfi & grundvelli 9. eda 15. gr. laga um atvinnuréttindi utlendinga hefur verid
veitt.

Dvalarleyfi samkvaemt akvaoi pessu skal i fyrsta skipti eigi veitt til lengri tima en eins
ars en po aldrei til lengri tima en sem nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad endurnyja
dvalarleyfio i allt a0 eitt ar til viobotar.

Heimilt er a0 endurnyja leyfi til lengri tima en skv. 2. mgr. pegar um er ad raoda skyrt
afmarkada og timabundna verkframkvamd sem tekur lengri tima en par greinir. Er pa heimilt
a0 veita dvalarleyfi til pess tima par til verkframkvamd lykur eda til pess tima sem atvinnu-
leyfid gildir.

Oheimilt er ad veita utlendingi sem haft hefur dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu leyfi
samkvemt dkvadinu ad nyju fyrr en ad lokinni tveggja dra samfelldri dvol erlendis fra lokum
gildistima leyfisins. Akvadi petta & p6 ekki vid pegar ttlendingur starfar hér 4 landi skemur
en sex manudi 4 hverjum tolf manudum.

Leyfi samkvamt akvaedi pessu getur ekki verio grundvollur busetuleyfis.

c.(12.gr.b.)

Dvalarleyfi iprottafolks.

Heimilt er a0 veita Gtlendingi dvalarleyfi vegna starfa hans sem iprottamadur eda pjalfari
hja iprottafélagi innan [protta- og Olympiusambands fslands. Skilyrdi fyrir veitingu dvalar-
leyfis samkvamt dkvedi pessu eru m.a. eftirfarandi:

a. utlendingur fullnaegir skilyrdum 1. og 2. mgr. 11. gr.,
b. atvinnuleyfi fyrir ipréttafolk hefur verio veitt i samreemi vio 16g um atvinnuréttindi
utlendinga.

Dvalarleyfi samkvemt akvaedi pessu skal 1 fyrsta skipti eigi veitt til lengri tima en eins
ars en p6 aldrei til lengri tima en sem nemur gildistima atvinnuleyfis. Heimilt er ad endurnyja
pao um allt ad tvo ar i senn enda séu uppfyllt skilyrdi 1. mgr.

Leyfi samkvamt akvaedi pessu getur ekki verio grundvollur busetuleyfis.

d.(12. gr.c.)
Samningar Islands vid 6nnur riki um dvél rikisborgara peirra hér d landi.

Heimilt er ad veita rikisborgurum tiltekinna rikja 4 aldrinum 18 til 26 ara dvalarleyfi hér
4 landi ad hamarki til eins ars 4 grundvelli samnings sem islensk stjornvold hafa gert vid
annad riki um dvol rikisborgara pess hér 4 landi i peim tilgangi ad kynna sér landid og menn-
ingu pess. Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvamt akvaoi pessu er m.a. ad skilyroi 1.
og 2. mgr. 11. gr. séu uppfyllt og ad utlendingnum hafi ekki adur verio veitt dvalarleyfi a
grundvelli sliks samnings hér 4 landi.

Leyfi samkvaemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvollur busetuleyfis.

e. (12. gr.d.)
Dvalarleyfi vegna vistradningar.
Heimilt er ad veita utlendingi dvalarleyfi vegna vistradningar 4 heimili fjolskyldu hér &
landi. Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvaemt akveadi pessu eru m.a. eftirfarandi:
a. utlendingur fullnaegir skilyroum 1. og 2. mgr. 11. gr.,
b. utlendingur er ekki yngri en 18 ara eda eldri en 25 4ra,
c¢. undirritadur samningur um vistradningu milli adila liggur fyrir par sem fram kemur m.a.
gildistimi samnings, hlunnindi ad pvi er vardar f&odi og hiisna0i, daglegur vinnutimi,
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daglegur og vikulegur hvildartimi, réttur til ad stunda nam og akvedi um sjukra- og
slysatryggingar,

d. faedi og husnaoi utlendings er an endurgjalds,

e. hinn vistraoni hefur sérherbergi til afnota,

f. vistfjolskylda abyrgist greidslu @ heimflutningi utlendings ad starfstima loknum, ef um
er a0 reeda raoningarslit eda ef itlendingur verdur 6vinnufzer um lengri tima vegna veik-
inda eda slysa, og

g. vistfjolskylda tryggir ad hinn vistradni fai negjanlegan tima til islenskundms og til ad
geta sinnt eigin ahugamalum.

Dvalarleyfi samkvaemt akveaedi pessu skal eigi veitt til lengri tima en eins ars en p6 aldrei
til lengri tima en sem nemur rddoningartimanum samkvaemt samningi um vistraoningu.
Oheimilt er ad endurnyja leyfi samkvamt dkvadi pessu. Jafnframt er 6heimilt ad veita ut-
lendingnum dvalarleyfi samkvaemt akvadi 12. gr. — 12. gr. ¢ fyrr en ad lokinni tveggja ara
samfelldri dvol erlendis fra lokum gildistima leyfisins.

Verdi slit & vistradningu adur en vistradningartima samkvaemt samningi adila er lokio
skulu badi hinn vistradni og vistfjolskyldan tilkynna pad til pess adila sem hafdi milligéngu
um radninguna og til Utlendingastofnunar. Hinum vistradna er heimilt ad flytjast til nyrrar
vistfjolskyldu. Samanlagdur dvalartimi hja vistfjolskyldum skal ekki vera lengri en eitt ar.

Utlendingi sem dvelur hér 4 landi samkvamt dkvadi pessu er ekki heimilt ad vinna al-
menn storf utan heimilisins 4 dvalartima.

Leyfi samkvaemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvollur busetuleyfis.

Utlendingastofnun skal gefa ut naudsynleg eydublod vegna samninga um vistradningu.
Einnig akvedur stofnunin lagmarksfjarhad vasapeninga fyrir hinn vistradna. Utlendinga-
stofnun er heimilt ad fela stofnun eda fyrirtaeki alla milligéngu og eftirlit med vistradningum.
Domsmalaradherra setur nanari reglur um dvol samkvemt akveedi pessu, par 4 medal um
skilyrdi sem utlendingur og viokomandi fjolskylda purfa ad uppfylla vegna dvalarinnar og
um kjor vistradinna.

f.(12.gr.e.)

Dvalarleyfi vegna nams.

Heimilt er a0 veita utlendingi sem etlar ad stunda fullt ndm hér 4 landi dvalarleyfi enda
fullnaegi hann peim krofum sem gerdar eru i vidkomandi ndmi um undirbuning, par 4 medal
tungumalakunnattu. Skilyrdi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvemt akvadi pessu eru m.a.
eftirfarandi:

a. utlendingur fullnaegir skilyroum 1. og 2. mgr. 11. gr., og
b. stundar fullt ndm hér 4 landi samkvamt vottordi fra hlutadeigandi skola.

Fullt nam telst vera 100% samfellt nam & haskolastigi, idnnam eda pad nam annad sem
gerir samberilegar krofur til undirbuningsmenntunar og nam 4 haskoélastigi. Einstok nam-
skeid teljast ekki til nams.

Heimilt er ad veita erlendum skiptinemum dvalarleyfi samkvamt dkvedi pessu komi peir
til landsins & vegum vidurkenndra skiptinemasamtaka.

Dvalarleyfi samkvemt akvaedi pessu skal ad jafnaoi ekki veitt til lengri tima en sex man-
a0a 1 senn. Heimilt er a0 endurnyja dvalarleyfi samkvemt akvaedi pessu 4 namstima ef t-
lendingur fullnaegir afram skilyroum 1. og 2. mgr. og getur synt fram 4 vidunandi nams-
arangur. Namsarangur telst viounandi hafi utlendingur lokid a.m.k. 75% af fullu nami. Vid
fyrstu endurnyjun dvalarleyfis telst namsarangur vidunandi hafi utlendingur lokid a.m.k. 50%
af fullu nédmi.
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Leyfi samkvaemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvollur busetuleyfis.

g. (12. gr. f)
Dvalarleyfi a grundvelli mannudarsjonarmida.

Heimilt er ad veita utlendingi dvalarleyfi, pott ekki sé fullnaegt 6llum skilyroum 11. gr.,
ef rik mannudarsjonarmio standa til pess eda vegna sérstakra tengsla hans vid landid.

Dvalarleyfi samkvamt akvaedi pessu skal eigi veitt til lengri tima en eins ars. Heimilt er
a0 endurnyja dvalarleyfi samkvamt akvadi pessu 1 allt ad tvo ar 1 senn enda hafi forsendur
fyrir veitingu leyfisins i upphafi ekki breyst.

Leyfi samkvamt akvaedi pessu getur verid grundvollur busetuleyfis.

h. (12. gr. g.)

Bradabirgdadvalarleyfi.

Heimilt er, ad beidni tlendings sem so6tt hefur um heli, ad veita honum bradabirgda-
dvalarleyfi par til akvéroun hefur verid tekin um helisumsoknina. Einnig er heimilt, a0
beidni Gtlendings sem hefur fengid endanlega synjun um heeli eda dvalarleyfi sem kemur ekki
til framkveemda ad svo stoddu, ad veita honum bradabirgdadvalarleyfi par til synjunin kemur
til framkvamda. Skilyroi fyrir veitingu dvalarleyfis samkvamt akvadi pessu eru m.a. eftir-
farandi:

a0 tekin hafi verid halisskyrsla af umsakjanda,

a0 ekki leiki vafi & pvi hver umsakjandi er,

a0 ekki liggi fyrir astadur sem geta leitt til brottvisunar umsakjanda,

a0 ekki liggi fyrir beioni um ad annad riki taki vido honum 4 ny, sbr. e-1i0 1. mgr. 46. gr.,

a0 utlendingur hafi veitt upplysingar og atbeina sinn til ad adstoda vid rlausn mals.
Heimilt er ad vikja fra skilyroum 1. mgr. pegar sérstaklega stendur a.
Dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu skal ad jafnaoi eigi veitt til lengri tima en sex
manada. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfi samkvamt akvadi pessu i allt a0 eitt ar sam-
kveemt akvordun Utlendingastofnunar.

Akvadi IV., V. og VIL kafla stjérnsyslulaga um andmzlarétt, um birtingu akvordunar,
rokstudning o.fl. og um stjérnsyslukaru, og videigandi akvaedi V. kafla laga pessara, gilda
ekki um akvordun um bradabirgdadvalarleyfi. Bradabirgdadvalarleyfi hefur ekki 6nnur
réttarahrif en pau sem sérstaklega er getid 1 [6gum eda reglugerd.

Leyfi samkvaemt akvaedi pessu getur ekki verid grundvollur busetuleyfis.

oo o

11. gr.
13. gr. laganna ordast svo dsamt fyrirsdgn:
Dvalarleyfi fyrir adstandendur.

Nanustu adstandendur islensks rikisborgara eda annars norraens rikisborgara sem busettur
er hér 4 landi eda utlendings sem dvelst hér 4 landi 4 grundvelli dvalarleyfis skv. 12. gr., 12.
gr. b og 12. gr. f eda a grundvelli busetuleyfis geta samkvaemt umsokn fengid dvalarleyfi,
enda liggi ekki fyrir atvik sem greinir i d-1id 1. mgr. 11. gr., auk pess sem framfersla, sjukra-
trygging og husna0i skal vera tryggt, sbr. a-1i0 1. mgr. 11. gr. Sama gildir um nanustu ao-
standendur peirra sem stunda doktorsnam hér 4 landi & grundvelli 12. gr. e.

Nanustu adstandendur i skilningi 1. mgr. eru maki, sambudarmaki og samvistarmaki, bérn
vidkomandi yngri en 18 ara & hans framfeeri og i hans forsja, sttmenni hans eda maka i bein-
an legg eldri en 66 ara og 4 peirra framfeeri.



8

Nu er rokstuddur grunur um ag til hjuskapar, stadfestrar samvistar eda sambudar hafi
verio stofnad i peim tilgangi einum ao afla dvalarleyfis, og ekki er synt fram 4 annad med
oyggjandi heetti, og veitir pad pa ekki rétt til dvalarleyfis. Sama gildir ef rokstuddur grunur
er um ad ekki hafi verid stofnad til hjiskapar eda stadfestrar samvistar med vilja beggja
hjona eda ef stofnun hjuskapar eda stadfestrar samvistar brytur i baga vio allsherjarreglu og
meginreglur islenskra laga. Ef annar makinn er 24 ara eda yngri skal avallt kanna hvort
malsatvik eru med peim hetti sem um getur i 1. og 2. malsl.

Dvalarleyfi samkvamt akvaedi pessu verdur ekki veitt ef nanasti adstandandi umsakjanda
hefur & sidustu fimm arum hlotid dém eda verid latinn s@ta dryggisradstdéfunum fyrir brot
a akvedum XXI.—XXIV. kafla almennra hegningarlaga, nema synjun um dvalarleyfi mundi
fela i sér 6sanngjarna radstofun gagnvart honum eda nanustu @ttingjum hans. Utlendinga-
stofnun er heimilt ad afla sakavottords adstandanda i pvi skyni ad meta hvort umsoknar skuli
synjad a grundvelli pessa akvaedis.

Dvalarleyfi samkvaemt akvaedi pessu skal i fyrsta skipti eigi veitt til lengri tima en eins
ars. Dvalarleyfi adstandanda ttlendings, sem dvelst hér 4 landi 4 grundvelli dvalar- eda bu-
setuleyfis, getur p6 aldrei gilt lengur en leyfi pess sidarnefnda. Heimilt er ad endurnyja
dvalarleyfi & grundvelli pessa akveedis samkvamt umsokn ef skilyrdi pess eru enn uppfyllt.
b4 er heimilt ad endurnyja dvalarleyfi utlendings sem dvalid hefur hér 4 landi 4 grundvelli
akveedisins fram ad 18 ara aldri en missir rétt til dvalar 4 grundvelli pess vid 18 ara aldur,
enda séu skilyrdi 1. mgr. 11. gr. uppfyllt og hann stundar annadhvort ndm eda storf hér 4
landi.

Ef hjaskap, staofestri samvist eda sambud er slitid vegna pess ad utlendingur eda barn
hans hefur sett misnotkun eda ofbeldi i sambandinu er, pegar sérstaklega stendur 4 og rikar
sanngirnisasteedur mela med, jafnframt heimilt ad endurnyja dvalarleyfi samkvemt dkveedi
pessu pratt fyrir breyttar forsendur dvalar hér 4 landi ad uppfylltum skilyrdum 1. mgr. 11. gr.
Skal pa m.a. liti0 til lengdar hjaskapar, stadfestrar samvistar eda sambudar og tengsla utlend-
ings viod landio.

Dvalarleyfi sem adstandandi faer samkvamt pessu akvaedi getur verio grundvollur busetu-
leyfis nema ttlendingurinn sem hann leidir rétt sinn af hafi dvalarleyfi sem skapar ekki slikan
grundvoll.

12. gr.
14. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsdgn:
Endurnyjun dvalarleyfis.

Endurnyja mé dvalarleyfi titlendings ad fenginni umsokn ef skilyrdum leyfisins er afram
fullnaegt. Ef sérstaklega stendur 4 er p6 heimilt ad vikja fra skilyrdi um trygga framferslu
skv. a-1id 1. mgr. 11. gr. hafi framfarsla verid o6trygg um skamma hrid vegna atvinnuleysis,
slyss eda veikinda og rikar sanngirnisastaedur mala med pvi.

Utlendingur sem oskar eftir endurnyjun dvalarleyfis skal sakja um hana eigi sidar en
fjérum vikum 4dur en dvalarleyfi fellur Ur gildi. Sé s6tt um endurnyjun innan tilskilins frests
er utlendingi heimilt ad dveljast hér & landi par til akvordun hefur verid tekin um umsokn
hans. Ad 6drum kosti skal utlendingur hverfa ar landi 40ur en leyfi hans rennur ut.

Utlendingastofnun getur i undantekningartilvikum heimilad Gtlendingi 4framhaldandi dvol
par til akvordun hefur verid tekin um umsokn um endurnyjun leyfis sem borist hefur eftir
pann frest sem um getur i 2. mgr. ef afsakanlegt er ad umsokn hafi ekki verio skilad fyrr eda
rikar sanngirnisastedur mela meo pvi.
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Utlendingastofnun tekur akvordun um ad fella dvalarleyfi nidur pegar leyfishafi hefur
dvalist erlendis samfellt lengur en prja manudi. begar 16gheimili Gitlendings hefur verio skrad
erlendis i prja manudi fellur dvalarleyfid sjalfkrafa nidur. b6tt dvalarleyfi falli nidur kemur
bad ekki i veg fyrir ad utlendingur geti s6tt um endurnyjun samkvamt akvaedi pessu ef pad
er gert innan upphaflegs gildistima dvalarleyfisins og sanngirnisastedur mala med pvi.

13. gr.

15. gr. laganna ordast svo dsamt fyrirsdgn:

Busetuleyfi.

Heimilt er a0 veita utlendingi busetuleyfi hafi hann dvalid hér & landi samfellt sidustu
fjogur ar samkvamt dvalarleyfi sem getur verid grundvollur busetuleyfis. Skilyroi fyrir veit-
ingu busetuleyfis eru m.a. eftirfarandi:

a. Utlendingur hefur sott nAmskeid i islensku fyrir Gtlendinga.

b. Ekki liggja fyrir asteedur sem valdid geta pvi ad honum verdi visad ur landi, sbr. 1. mgr.
20. gr.

c. Utlendingur synir fram 4 ad framfzrsla hans hafi verid trygg 4 dvalartima hans og ad
hann hafi getad og geti framfleytt sér hérlendis med 16glegum hztti. Utlendingastofnun
er m.a. heimilt ad afla skattframtala og gagna fra skattyfirvoldum pvi til stadfestingar.
Greidslur almannatrygginga, atvinnuleysisbetur eda greidslur i formi félagslegrar ad-
stodar rikis eda sveitarfélags teljast ekki til tryggrar framferslu samkvaemt pessu
akveedi. Heimilt er ad vikja fra pessu skilyrdi ef framfaersla hefur verid otrygg um
skamma hrid og rikar sanngirnisastaedur mala med pvi.

d. Utlendingur hefur haft dvalarleyfi 4 sama grundvelli sidustu fjogur ar 48ur en umséokn
um busetuleyfi er 16g0 fram og skilyrdi pess leyfis eru enn uppfylit.

e. Utlendingur eigi ekki 6lokid mali i refsivorslukerfinu par sem hann er grunadur eda
sakadur um refsiverda hattsemi.

Busetuleyfi felur 1 sér rétt til 6timabundinnar dvalar hér & landi.

Heimilt er ad veita barni sem fadist eftir ad forsjarforeldri kemur til landsins busetuleyfi
enda hafi foreldrid busetuleyfi hér 4 landi.

Utlendingastofnun tekur akvordun um basetuleyfi. Utlendingur sem 6skar eftir busetuleyfi
skal seekja um leyfid til Utlendingastofnunar eigi sidar en fjorum vikum adur en dvalarleyfi
fellur Ur gildi. Honum er heimilt ad dveljast hér 4 landi par til &kvordun hefur verid tekin um
umsokn hans, enda hafi umséknin borist Utlendingastofnun innan tilskilins frests. Akvadi
2. 0g 3. mgr. 14. gr. eiga vid um umsoknir sem sidar berast.

Utlendingastofnun tekur akvordun um ad fella basetuleyfi nidur pegar leyfishafi hefur
dvalist erlendis samfellt lengur en 18 manudi. begar 16gheimili utlendings hefur verid skrad
erlendis 1 18 manudi fellur busetuleyfio sjaltkrafa nidur. Ad fenginni umsokn ma heimila
utlendingi lengri dvol erlendis an pess ad busetuleyfio falli ar gildi.

Utlendingastofnun gefur ut skirteini til stadfestingar 4 veitingu busetuleyfis. Skirteini er
gefid it 4 nafn Gtlendingsins sem er handhafi leyfisins. Akvaedi 10. gr. a eiga vid um utgafu
skirteinis til stadfestingar a busetuleyfi.

Domsmalaradherra setur nanari reglur um busetuleyfi, par 4 medal um lengri dvol erlendis
skv. 5. mgr. og um namskeio i islensku fyrir utlendinga skv. 1. mgr. bar skal kvedid 4 um
lengd namskeids, lagmarkstimasokn og vottord til stadfestingar 4 patttoku. Einnig er heimilt
ad kveda par 4 um undanpagu fra patttoku i namskeidi fyrir titlendinga sem nad hafa vio-
hlitandi pekkingu i islensku og um prof pvi til stadfestingar. ba er i reglugerdinni heimilt ad
kveda a um gjald vegna patttoku i namskeidi eda profi.
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14. gr.
Vid 16. gr. laganna beetist ny malsgrein sem ordast svo:
Eftir afturk6llun leyfis 4 grundvelli rangra upplysinga eda pess ad leynt var atvikum sem
verulega pydingu gatu haft vid utgafu leyfis skal réttarstada utlendingsins samkvaemt 16gum
pessum vera sem hann hefdi aldrei fengid ttgefio leyfi.

15. gr.
Viod 3. mgr. 20. gr. laganna batist nyr malslidur sem ordast svo: Démsmalarddherra setur
nanari reglur um endurkomubann.

16. gr.

Vid 23. gr. laganna batast tveer nyjar malsgreinar sem ordast svo:

Utlendingastofnun er heimilt ad fengnu sampykki domsmalaradherra ad veita umsoknum
skv. 12. gr., 12. gr. a og 12. gr. e forgangsafgreidslu.

Utlendingastofnun er heimilt ad veita umsoknum skv. 12. gr. og 12. gr. a hradafgreidslu
4 grundvelli yfirlysingar atvinnurekanda sem fengid hefur vidurkenningu Utlendingastofn-
unar. Atvinnurekandi skal lysa pvi yfir ad 611 skilyroi dvalarleyfis séu uppfyllt og ad hann
muni skila inn fullnaegjandi gégnum fyrir hond utlendings. Domsmalaradherra getur sett
reglur um beitingu pessarar heimildar, par 4 medal um pau skilyrdi sem atvinnurekendur
purfa ad uppfylla til ad hljéta vidurkenningu.

17. gr.
1. mgr. 26. gr. laganna ordast svo:
Stjornvoldum sem fara med malefni utlendinga er heimilt ad lata erlendum stjornvéldum
i té upplysingar um utlending vegna medferdar 4 mali er vardar vegabréfsaritun, dvalarleyfi
eda haeli ad pvi marki sem naudsynlegt er vegna samninga sem {sland hefur gert um vidmid-
anir og fyrirkomulag vid a0 akvarda hvada riki skuli fara med beidni um heeli sem 16g0 er
fram 4 {slandi eda i einhverju samningsrikjanna.

18. gr.

7. mgr. 29. gr. laganna ordast svo:

Ef utlendingur neitar ad gefa upp hver hann er, rokstuddur grunur er um ad utlendingur
gefi rangar upplysingar um hver hann er eda hann synir af sér hegdun sem gefur til kynna ad
af honum stafi haetta er heimilt ad handtaka utlendinginn og trskurda i geesluvarohald sam-
kvaemt reglum laga um medferd opinberra mala, eftir pvi sem vio 4. Einnig getur 16gregla
lagt fyrir hann ad tilkynna sig eda halda sig 4 dkvednu afmdrkudu sveaedi.

19. gr.
i stad ordanna ,,5. mgr. 6. gr. i 1. mgr. 30. gr. laganna kemur: 8. mgr. 6. gr.

20. gr.
I stad ordanna ,,3. mgr. 14. gr.“ i 1. og 2. mgr. 31. gr. laganna kemur: 2. mgr. 14. gr.
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21. gr.

3. 0g 4. mgr. 33. gr. laganna ordast svo:

Til a0 tryggja ad akvordun skv. 1. mgr. verdi framkvemd og i peim tilvikum sem 1t-
lendingur synir af sér hegdun sem gefur til kynna ad af honum stafi haetta getur l6gregla lagt
fyrir Gtlendinginn ad:

a. tilkynna sig,
b. afhenda vegabréf eda annad kennivottoro, sbr. 5. gr., og
c. halda sig 4 dkvednu afmorkudu svadi.

Fyrirmeeli sem greinir i 3. mgr. ma pvi adeins gefa ad astaeda sé til ad atla ad utlendingur
muni koma sér undan framkvamd akvordunar skv. 1. mgr. eda i peim tilvikum sem tutlend-
ingur synir af sér hegdun sem gefur til kynna ad af honum stafi heetta fyrir samfélagid. Vio
mat & pvi hvort asteda sé til ad @tla ad Utlendingur muni koma sér undan framkvemd
akvordunar skv. 1. mgr. ma taka tillit til almennrar reynslu af undankomu. Fyrirmelin gilda
ekki lengur en i fjorar vikur nema utlendingurinn sampykki pad eda domari akvedi sam-
kvaemt reglum um medferd opinberra mala.

22. gr.
Eftirfarandi breytingar verda a 34. gr. laganna:
a. Istad ordanna ,,6. mgr. 29. gr.“i 1. mgr. kemur: 7. mgr. 29. gr.
b. 1stad ordanna ,,2. mgr. 43. gr.*“ i 2. mgr. kemur: 2. mgr. 42. gr.
c. Istad ordanna,2. mgr. 11. gr.“{2. mgr. kemur: 12. gr. f.

23. gr.

35. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsogn:

Koma og dvol.

Utlendingur, sem fellur undir reglur EES-samningsins (EES-ttlendingur) eda stofnsamn-
ings EFTA (EFTA-utlendingur), ma koma til landsins an sérstaks leyfis og dveljast eda starfa
hér 4 landi 1 allt ad prjd manudi frd komu hans til landsins, eda allt a0 sex manudi ef hann er
i atvinnuleit. Dvol {1 68ru norraenu landi skal ekki draga fra dvalartimanum.

Utlendingur, sem hvorki er rikisborgari EES- eda EFTA-rikis né adstandandi sliks borg-
ara, ma koma til landsins an sérstaks leyfis til ad veita pjonustu i allt ad 90 starfsdaga a
almanaksari s¢ hann sannanlega starfsmadur pjonustuveitanda &4 Evropska efnahagssvedinu
eda i EFTA-riki.

EES- eda EFTA-utlendingi, sem dvelst eda starfar hér 4 landi lengur en greinir i 1. mgr.,
ber ad skra sig og skal hann uppfylla skilyrdi 36. gr.

24. gr.
36. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsdgn:
Réttur til dvalar.
EES- eda EFTA-utlendingur, p6 ekki tlendingur sem greinir i 2. mgr. 35. gr., & rétt til
dvalar hér 4 landi lengur en prjd manudi ef hann fullnagir eftirgreindum skilyrdum:
a. erlaunpegi sem fellur undir 16g um frjalsan atvinnu- og buseturétt launafolks innan Evr-
opska efnahagssvedisins, sbr. 2. tolul. V. vidauka vid EES-samninginn,
b. etlar a0 stunda sjalfsteeda atvinnustarfsemi hér 4 landi eda veita eda njota hér pjonustu,
c. piggur negilegar fastar reglubundnar greidslur eda a negilegt eigid fé og fellur undir
sjukratryggingu sem abyrgist alla dhaettu medan dvol hans hér 4 landi varir, eda
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d. er innritadur hja vidurkenndri namsstofnun med pad ad meginmarkmidi ad 6dlast par
menntun eda starfspjalfun, fellur undir sjukratryggingu sem abyrgist alla 4haettu medan
dvol hans hér 4 landi varir og getur synt fram 4 trygga framfeerslu.

Krefja ma EES- eda EFTA-utlending um ad framvisa fullnaegjandi ferdaskilrikjum og
gbgnum sem stadfesta ad hann uppfylli skilyrdi 1. mgr.

Domsmalaradherra getur sett nanari reglur um rétt EES- og EFTA-utlendinga til dvalar
hér 4 landi, par 4 medal um skraningu réttar til dvalar og um gogn skv. 2. mgr.

25. gr.

37. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsdgn:

Dvél adstandenda.

Adstandandi EES- eda EFTA-utlendings sem dvelur 16glega hér a landi 4 rétt til ad dvelja
med honum hérlendis.

Eftirgreindir teljast til adstandenda utlendings sem fellur undir 1. mgr. 36. gr.:

a. maki, sambudarmaki eda samvistarmaki,

b. nidjiutlendings, sem dvelur hér 4 landi skv. 1. mgr. 36. gr., og/eda maka hans, ef nidjinn
er yngri en 21 ars eda 4 framfaeri vidkomandi,

c. @ttmenni utlendings, sem dvelur hér 4 landi skv. 1. mgr. 36. gr., eda maka hans, i beinan
legg og & framfaeri vidkomandi.

Adstandanda EES- eda EFTA-Utlendings, sem hyggst dvelja med honum hér & landi
lengur en greinir i 1. mgr. 35. gr. og er sjalfur EES- eda EFTA-ttlendingur, ber ad skra sig
hér 4 landi, sbr. 3. mgr. 35. gr.

Adstandanda sem er ekki EES- eda EFTA-utlendingur ber ad sekja um dvalarskirteini
innan priggja manada fra komu til landsins.

Doémsmalaradherra setur nanari reglur um dvol adstandenda EES- eda EFTA-utlendings,
par 4 medal um skilyroi fyrir dvol peirra hér 4 landi.

26. gr.

39. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsdgn:

Réttur til otimabundinnar dvalar.

EES- eda EFTA-utlendingur, sem dvalid hefur 16glega hér 4 landi samfellt i fimm ar skv.
1. mgr. 36. gr., arétt til dtimabundinnar dvalar hér 4 landi. Sama gildir um adstandendur hans
sem hafa dvalid 16glega med honum hér a landi i fimm ar.

Dvél erlendis i skemmri tima en samtals sex manudi 4 ari, dvol erlendis vegna herpjonustu
eda dvol 1 eitt skipti ad hamarki 1 eitt ar vegna medgongu, faedingar, alvarlegs sjukdoms,
nams eda starfspjalfunar telst ekki rof 4 samfelldri dvol skv. 1. mgr.

Réttur til 6timabundinnar dvalar fellur nidur ef samfelld dvol erlendis varir lengur en
tvo ar.

Samkvamt umsokn og ad uppfylltum skilyrdum skal gefin tt stadfesting 4 rétti til 6tima-
bundinnar dvalar.

Doémsmalaradherra setur nanari reglur um skilyrdi fyrir 6timabundinni dvol EES- eda
EFTA-uUtlendings og adstandenda hans hér 4 landi, svo og um undanpagur fra peim.
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27. gr.

40. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsogn:

Brottfall dvalarréttar.

Réttur til dvalar samkvemt akveedum pessa kafla fellur nidur ef utlendingur hefur vis-
vitandi veitt rangar upplysingar, ef um malamyndagerninga ad hetti 3. mgr. 13. gr. er ad
reeda eda dvol i 60rum tilgangi en peim sem samraemist 1. mgr. 36. gr. Sama 4 vid ef um adra
misnotkun er ad reda.

Réttur til dvalar hér & landi skv. a- eda b-1id 1. mgr. 36. gr. fellur ekki nidur vegna tima-
bundinna veikinda, slyss eda pess ad EES- eda EFTA-utlendingur er atvinnulaus gegn vilja
sinum eftir ad hafa starfad hér 4 landi i meira en eitt &r. Domsmalaradherra setur nanari
reglur um takmarkanir & brottfalli dvalarréttar.

Utlendingastofnun tekur akvérdun um hvort réttur til dvalar samkvaemt akvadum pessa
kafla fellur nidur.

28. gr.
41. gr. laganna ordast svo dsamt fyrirsdgn:
Fravisun.
Heimilt er a0 visa EES- eda EFTA-utlendingi fra landi vio komu til landsins eda allt a0
sjo solarhringum eftir komu ef:
a. hann fullnegir ekki reglum sem settar eru um ferdaskilriki eda komu til landsins,
b. honum hefur verid visad r landi og endurkomubann er enn i gildi og honum hefur ekki
veri0 veitt heimild til a0 koma til landsins,
¢. um er ad reda hattsemi sem greinir i 1. mgr. 42. gr., eda
d. pad er naudsynlegt vegna 6ryggis rikisins, krefjandi pjodarhagsmuna eda almannaheil-
brigdis.
Logreglustjori tekur akvordun um fravisun skv. a- og b-1id 1. mgr., en Utlendingastofnun
skv. c- og d-1i0. Naegilegt er a0 medferd mals hefjist innan sjo so6larhringa frestsins.
Ef medferd mals skv. 1. mgr. hefur ekki hafist innan sj6 sélarhringa ma visa EES- eda
EFTA-Gtlendingi fré landi med dkvordun Utlendingastofnunar samkvamt akvadum b-, c-
og d-lidar innan priggja manada fra komu til landsins.

29. gr.

42. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsdgn:

Brottvisun.

Heimilt er ad visa EES- eda EFTA-utlendingi, eda adstandanda hans, tir landi ef pad er
naudsynlegt med skirskotun til allsherjarreglu eda almannadryggis.

Brottvisun skv. 1. mgr. ma framkvama ef utlendingurinn synir af sér eda e&tla ma ad um
sé a0 reeda personubundna hattsemi sem felur i sér raunverulega og naegilega alvarlega 6gn
gagnvart grundvallarpjodfélagssjonarmidum. Ef utlendingurinn hefur verid demdur til
refsingar eda sérstakar radstafanir dkvardadar ma brottvisun af pessari dstedu pvi adeins fara
fram a0 um sé ad reda hattsemi sem getur gefid til kynna ad utlendingurinn muni fremja
refsivert brot 4 ny.

Einnig er heimilt ad visa EES- eda EFTA-utlendingi ur landi ef hann fullneegir ekki skil-
yrdum um dvol skv. 36.-38. gr.

Brottvisun felur i sér bann vido komu til landsins sidar. Endurkomubannid gildir ad jafnadi
ekki skemur en tvo ar. Samkvemt umsokn ma fella endurkomubannid ur gildi ef nyjar
a0stedur mala med pvi. Domsmalaradherra setur nanari reglur um endurkomubann.



14

Utlendingastofnun tekur 4kvordun um brottvisun, svo og um heimild utlendings sem visad
hefur verid ur landi til endurkomu.

30. gr.

43. gr. laganna ordast svo asamt fyrirsdgn:

Takmarkanir a heimild til brottvisunar.

Brottvisun skal ekki akveda ef pad med hlidsjon af malsatvikum og tengslum utlendings-
ins vi0 landid mundi fela 1 sér 6sanngjarna radstdfun gagnvart honum eda nanustu ettingjum
hans. Vid matid skal m.a. taka mid af lengd dvalar 4 fslandi, aldri, heilsufari, fjélskyldu- og
fjarhagsadstaedum og tengslum vidkomandi vid heimaland.

Ekki er heimilt a0 visa brott EES- eda EFT A-utlendingi, eda adstandanda hans, sem hefur
varanlega busetu hér 4 landi, sbr. 39. gr., nema alvarlegar astedur er varda allsherjarreglu
eda almannadryggi krefjist pess.

Hafi EES- eda EFTA-utlendingur dvalio 16glega hér 4 landi lengur en i tiu ar verda astaeo-
ur brottvisunar skv. 42. gr. ad vera brynar. Sama gildir um 616grada EES- eda EFTA-ttlend-
ing, nema annad verdi talid naudsynlegt vegna hagsmuna hans.

31. gr.
i stad ordanna ,;2. mgr. 11. gr.“ i 2. mgr. 45. gr. laganna kemur: 12. gr. f.

32. gr.
Eftirfarandi breytingar verda a 46. gr. laganna:

a. E-lidur 1. mgr. ordast svo: krefja ma annad riki, sem tekur patt i samstarfi & grundvelli
samninga sem Island hefur gert um vidmidanir og fyrirkomulag vid ad akvarda hvada
riki skuli fara med beidni um hzli sem 16gd er fram 4 Islandi eda i einhverju samnings-
rikjanna, um a0 taka vid.

b. Vid greinina betist ny malsgrein, svohljodandi:

Domsmalaradherra getur sett reglur um malsmedferd samkvaemt pessum kafla.

33. gr.

1. mgr. 55. gr. laganna ordast svo:

Utlendingastofnun og l6greglu er heimil vinnsla persénuupplysinga, par 4 medal peirra
sem vidkvamar geta talist, ad pvi marki sem slik vinnsla telst naudsynleg vid framkvemd
laganna. Ad pvi marki sem naudsynlegt er til ad tryggja a0 utlendingar dvelji og starfi 16g-
lega hér 4 landi er heimilt vid vinnslu persénuupplysinga ad samkeyra upplysingar Utlend-
ingastofnunar, Vinnumalastofnunar, 16greglu, skattyfirvalda og pjodskrar. Slikar samkeyrslur
skulu gerdar an pess ad upplysingar ur skram einstakra stofnana séu sendar 6drum pessara
stofnana umfram pad sem naudsynlegt er til skodunar 4 fyrir fram skilgreindu athugunarefni.
A0 60ru leyti fer um medferd personuupplysinga samkvamt 16gum um perséonuvernd og
medferd personuupplysinga.

34. gr.

Med 16gum pessum er m.a. innleidd tilskipun Evrépupingsins og radsins 2004/38/EB um
rétt rikisborgara rikja Evropusambandsins og fjolskyldna peirra til frjalsrar farar og dvalar
eins og hun var tekin upp i samninginn um Evropska efnahagssvadid med akvordun sam-
eiginlegu EES-nefndarinnar nr. 158/2007 fra 7. desember 2007 um breytingu 4 V. vidauka
(Frelsi launpega til flutninga) og VIII. vidauka (Stadfesturéttur) vio EES-samninginn fra 2.
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mai 1992. Jafnframt er rikisstjorninni heimilt ad stadfesta fyrir Islands hond adurgreinda
akvordun sameiginlegu EES-nefndarinnar.

35. gr.
Log pessi 60last gildi 1. agtist 2008.

Akvaedi til bradabirgoa.

Dvalarleyfi og busetuleyfi sem veitt hafa verid fyrir gildistoku laga pessara halda gildi
sinu. Peir sem fengid hafa titgefio dvalarleyfi vegna atvinnupatttoku an takmarkana fyrir
gildistoku laganna geta 6skad endurnyjunar 4 leyfum sinum skv. 12. gr. alaga um utlendinga
pratt fyrir a0 skilyrdid um skort 4 vinnuafli sé ekki uppfyllt enda fullnaegi peir 6drum skil-
yroum akvadisins. Handhafi sliks leyfis getur sott um busetuleyfi skv. 15. gr. laganna og
adstandendur hans geta sott um dvalarleyfi skv. 13. gr. peirra pratt fyrir akveedi 5. mgr. 12.
gr. aog 1. mgr. 13. gr. laganna.

Sampykkt a Alpingi 30. mai 2008.
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